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(Muud kui seadusandlikud aktid)

MAARUSED

KOMISJONI MAARUS (EL) nr 883/2010,
7. oktoober 2010,

milles kisitletakse Saccharomyces cerevisise NCYC Sc 47 uue kasutusviisi lubamist tarbevasikate
s6odalisandina (loa omanik Société industrielle Lesaffre)

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta madrust (EU) nr 1831/2003 loomasootades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

1

Médruses (EU) nr 18312003 on sitestatud loomasoo-
tades kasutatavate soodalisandite lubamise kord ning
selliste lubade andmise alused ja menetlused.

Kooskélas midruse (EU) nr 18312003 artikliga 7 on
esitatud taotlus loa saamiseks kiesoleva madiruse lisas
kirjeldatud soodalisandi jaoks. Taotlusele olid lisatud
midruse (EU) nr 1831/2003 artikli 7 Idikes 3 noutud
andmed ja dokumendid.

Taotlus kisitleb Saccharomyces cerevisiae NCYC Sc 47 luba-
mist tarbevasikate s6odalisandina ning selle s66dalisandi
klassifitseerimist kategooriasse ,zootehnilised lisandid”.

Selle preparaadi kasutamist lubati lipsilehmade puhul
komisjoni mairusega (EU) nr 18112005, (%) nuumveiste
puhul komisjoni madrusega (EU) nr 316/2003, () vddru-
tatud porsaste puhul komisjoni miidrusega (EU)
nr 2148/2004, () emiste puhul komisjoni mairusega
(EU) nr 1288/2004, (%) broilerkiiiilikute puhul komisjoni

268, 18.10.2003, lk 29.
291, 5.11.2005, lk 12.

370, 17.12.2004, k 24.
243, 15.7.2004, 1k 10.

() ELT L
() ELT L
() ELT L 46, 20.2.2003, k 15.
() ELT L
() ELT L

)

midrusega (EU) nr 600/2005, (5) hobuste puhul komis-
joni mairusega (EU) nr 186/2007, () liipsikitsede ja
lipsilammaste  puhul komisjoni maddrusega  (EU)
nr 1882007, (}) nuumlammaste puhul komisjoni médaru-
sega (EU) nr 1447/2006, (°) nuumsigade puhul komisjoni
mairusega (EU) nr 209/2008 (') ja piimapiihvlite puhul
komisjoni madrusega (EU) nr 232/2009 (*1).

On esitatud uusi andmeid, mis toetavad taotlust kdnealu-
se preparaadi kasutamiseks tarbevasikate puhul. Euroopa
Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet”) joudis
oma 7. aprilli 2010. aasta arvamuses ('?) jareldusele, et
kavandatud kasutustingimuste korral ei avalda Saccharo-
myces cerevisiee NCYC Sc 47 kahjulikku moju loomatervi-
sele, inimeste tervisele ega keskkonnale ning et selle
preparaadi kasutamine sihtloomadel parandab nende
keskmist kaalu juurdekasvu pievas. Toiduohutusameti
arvates ei ole vajadust turustamisjirgse jdrelevalve
erinduete jrele. Toiduohutusamet kinnitas ka madrusega
(EU) nr 1831/2003 asutatud ithenduse referentlabori
aruande soodalisandi analiiisimeetodi kohta s6odas.

Saccharomyces cerevisiae NCYC Sc 47 hindamine nditab, et
mairuse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingi-
mused kasutamise lubamiseks on tdidetud. Seepirast
tuleks anda luba preparaadi kasutamiseks kiesoleva
maédruse lisas esitatud viisil.

Kiesoleva maarusega ette nihtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

L 99, 19.4.2005, Ik 5.
L 63, 1.3.2007, Ik 6.

L 57, 24.2.2007, Ik 3.

L 271, 30.9.2006, Ik 28.
L 63, 7.3.2008, Ik 3.

L 74, 20.3.2009, 1k 14.
A}ournal (2010); 8(4):1576.

(n
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ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas nimetatud preparaati, mis kuulub so6dalisandite kategooriasse ,zootehnilised lisandid” ja funktsionaal-
rithma ,soolestiku mikrofloorat tasakaalustavad ained”, lubatakse kasutada soddalisandina loomasootades
konealuses lisas esitatud tingimustel.

Artikkel 2

Kiesolev mairus joustub kahekiimnendal pdeval pirast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



LISA

Miinimumsisaldus [ Maksimumsisaldus

Soodalisandi . g1 Koostis, keemiline valem, kirjeldus, Loomaliik v&i Vanuse N Loa kehtivusaja
S L Loa omanik So6dalisand s . . - . . Muud sitted -
identifitseerimisnumber analiiiisimeetod -kategooria tilempiir CFU/kg taissoodas, kui Iopp

niiskusesisaldus on 12 %
Zootehniliste lisandite kategooria. Funktsionaalrithm: soolestiku mikrofloorat tasakaalustavad ained
4b1702 Société Saccharomyces cerevisiae | Soddalisandi koostis Tarbevasikad — 1,5 x 10° — Soodalisandi ja eelsegu [ 28.10.2020
Industrielle | NCYC Sc 47 . kasutamisjuhistes
Preparaat Saccharomyces cerevisiae NCYC 1 s
Lesaffre mirkida siilitustempera-

Sc47, milles konealuse soodalisandi
sisaldus on vihemalt 5 x 10° CFU/g

Toimeaine kirjeldus
Saccharomyces cerevisiee NCYC Sc 47
Analiiiisimeetod ()

Siiviskiilvimeetod kasutades klooram-
fenikooli-parmiekstrakti agarit,
pohineb ISO 7954 meetodil.

Poliimeraasi ahelreaktsioon (PCR).

tuur, kolblikkusaeg ja
granuleerimispiisivus.

(") Analaiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad ithenduse referentlabori veebilehel www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 884/2010,
7. oktoober 2010,

millega muudetakse mairust (EU) nr 1464/2004 seoses koktsidiostaatikumide ja muude raviainete
rithma kuuluva séodalisandi Monteban kasutamise keeluajaga

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta madrust (EU) nr 1831/2003 loomasdotades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 13 Idiget 3,

ning arvestades jargmist:

(1) Midruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasoo-
tades kasutatavate soodalisandite lubamise kord ning
selliste lubade andmise alused ja menetlused.

(2)  Madrusega (EU) nr 1831/2003 on ette nihtud vdimalus
muuta soodalisandi luba loa omaniku taotlusel ja vasta-
valt Euroopa Toiduohutusameti (edaspidi ,toiduohutus-
amet”) arvamusele.

(3)  Komisjoni 17. augusti 2004. aasta mdidrusega (EU)
nr 1464/2004 (koktsidiostaatikumide ja muude s66dale
lisatavate raviainete gruppi kuuluva  soodalisandi
Monteban kiimneaastase kasutusloa kohta) (3 lubati
soodalisandit narasiini (Monteban) kasutada broilerkanade
soodas kiimne aasta jooksul.

(4 Loa omanik on esitanud taotluse soodalisandi loa muut-
miseks, et tithistada soodalisandi tapmiseelsel paeval

kasutamise keeld. Loa omanik esitas asjakohased andmed
oma taotluse pdhjendamiseks.

(5)  Toiduohutusamet joudis oma 10. madrtsi 2010. aasta
arvamuses jdreldusele, et Montebani kasutamine broiler-
kanade so6odas maksimaalses lubatud koguses ja ilma
keeluajata on tarbijatele ohutu ning et seega vdib heaks
kiita taotluse, milles soovitakse kaotada soodalisandi
kasutamise tthepidevane keeld (3).

(6)  Miiruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sitestatud tingi-
mused on tdidetud.

(7)  Seepirast tuleks mairust (EU) nr 1464/2004 vastavalt
muuta.

(8)  Kéesoleva mairusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Miidruse (EU) nr 14642004 lisas esitatud tabeli iiheksandas
tulbas ,Muud sitted” jietakse vilja lause ,Kasutamine keelatud
vihemalt iiks pdev enne tapmist”.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kdesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides litkmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2010

() ELT L 268, 18.10.2003, lk 29.
() ELT L 270, 18.8.2004, Ik 8.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO

(%) EFSA Journal 2010; 8(3):1549.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 885/2010,
7. oktoober 2010,

milles kisitletakse narasiini- ja nikarbasiinivalmistise lubamist broilerkanade sé6dalisandina (loa
omanik Eli Lilly and Company Ltd) ning méiruse (EU) nr 2430/1999 muutmist

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi ja ndukogu 22. septembri
2003. aasta mdaarust (EU) nr 1831/2003 loomasootades kasu-
tatavate soodalisandite kohta, (1) eriti selle artikli 9 1diget 2,

ning arvestades jargmist:

(1) Mdgruses (EU) nr 1831/2003 on sitestatud loomasdo-
tades kasutatavate soodalisandite lubamise kord ning
selliste lubade andmise alused ja menetlused. Mairuse
artikliga 10 on ette ndhtud ndukogu direktiivi
70/524/EMU (3 alusel lubatud soddalisandite uuesti
hindamine.

(2)  Komisjoni mairusega (EU) nr 2430/1999 (}) anti koos-
kolas direktiiviga 70/524/EMU kiimneks aastaks luba
kasutada narasiinist (CASi nr 55134-13-9) ja nikarbasii-
nist saadud valmistist (CASi nr 330-95-0) broilerkanade
toidulisandina. Vastavalt mairuse (EU) nr 1831/2003
artikli 10 loikele 1 kanti see soddalisand hiljem tthenduse
soodalisandite registrisse kui olemasolev toode.

(3)  Mdiruse (EU) nr 1831/2003 artikli 10 Idike 2 alusel ja
koostoimes nimetatud mdaruse artikliga 7 on esitatud
selle soodalisandi uuesti hindamise taotlus, milles taotle-
takse konealuse soodalisandi klassifitseerimist soodalisan-
dite kategooriasse ,koktsidiostaatikumid ja histomono-
staatikumid”. Taotlusele olid lisatud maiiruse (EU)
nr 1831/2003 artikli 7 16ikes 3 ndutud andmed ja doku-
mendid.

(4)  Euroopa Toiduohutusamet (edaspidi ,toiduohutusamet”)
joudis oma 7. aprillil 2010. aastal esitatud arvamuses (%)
jareldusele, et kavandatud kasutustingimustes ei avalda
narasiini- ja nikarbasiinivalmistis kahjulikku  moju
loomade ega tarbijate tervisele ega keskkonnale ning et
nimetatud soodalisandid aitavad tdhusalt viltida broiler-
kanade koktsidioosi haigestumist. Toiduohutusamet leiab,
et on vaja kehtestada turustusjirgse jirelevalve erinduded,
et kontrollida voimalikku bakterite ja/voi Eimeria spp
muutumist resistentseks. Kuna nikarbasiin voib sisaldada

) ELT L 268, 18.10.2003, 1k 29.

() EL

* EUT L 270, 14.12.1970, k 1.
() EUT L 296, 17.11.1999, Ik 3.
(%) EFSA Journal 2010; 8(4):1574.

lisaainena p-nitroaniliini, soovitab toiduohutusamet hoida
selle lisaaine sisaldus soddalisandis madalaimal saavuta-
taval tasemel. Toiduohutusamet kontrollis ka miiruses
(EU) nr 1831/2003 kindlaksmédratud ithenduse tugila-
bori koostatud aruannet analiiiisimeetodi kohta, mida
kasutatakse soddalisandi mairamiseks séodas.

(5)  Narasiinist ja nikarbasiinist saadud valmistise hindamine
nditas, et midruse (EU) nr 1831/2003 artiklis 5 sites-
tatud loa andmise tingimused on tdidetud. Seepirast
tuleks anda luba konealuse valmistise kasutamiseks kies-
oleva madiruse lisas esitatud tingimustel. Toiduohutus-
ameti arvates on siiski vaja piirata p-nitroaniliini jadkide
sisaldust. Et anda tootjatele ja kasutajatele aega piiranguga
kohanemiseks, on asjakohane alustada piirangu kohalda-
mist kolm aastat parast kdesoleva médruse joustumist.

(6)  Uue loa andmise tottu maaruse (EU) nr 1831/2003 alusel
tuleb mddrusest (EU) nr 2430/1999 vilja jitta seda
valmistist kisitlevad sitted.

(7)  Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
toiduahela ja loomatervishoiu alalise komitee arvamusega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Lisas nimetatud valmistist, mis kuulub soodalisandite kategoo-
riasse ,koktsidiostaatikumid ja histomonostaatikumid”, lubatakse
kasutada soddalisandina loomasdotades selles lisas esitatud
tingimustel.

Artikkel 2

Miiruse (EU) nr 2430/1999 1 lisas jietakse vilja soodalisandit
registreerimisnumbriga E 772: narasiin, 80 g/kg, nikarbasiin,
80 g/kg (Maxiban G160) kisitlev kanne.

Konealust soodalisandit sisaldavat eelsegu ja segasoota, mis on
mirgistatud kooskdlas maédrusega (EU) nr 2430/1999, vdib
turule viia ning see voib turule jidda ja seda voib kasutada,
kuni varud on [dppenud.
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Artikkel 3

Kéesolev maarus joustub kahekiimnendal pdeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mairus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2010

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO



LISA
Sisalduse Sisalduse
Séodalisandi alammaar iilemmaar
oodalisandi . - Koostis, keemiline valem, kirjeldus, | Loomaliik voi [ Vanuse . __ Jadkide piirnormid
registreerim- | Loa omanik | Soéodalisand s A . L Muud tingimused Loa tihtaeg . o
ienumber analiiiisimeetod -kategooria | iilempiir|  Toimeaine kogus mg-des asjaomases loomses toiduaines
tdissdoda kg kohta, mille
niiskusesisaldus on 12 %
Koktsidiostaatikumid ja histomonostaatikumid
51 772 |El Lilly and| Narasiini Soodalisandi koostis Broilerka- — | 40mg 50mg 1. Kasutusjuhendisse — margi- | 28. oktoober 2020 | Toores maks, lihaskude,
Company | aktiivsus - | nad narasiini narasiini takse: ,Ohtlik hobuslastele, neerud ja nahk/rasvkude:
Ltd 80 g/kg Earﬁsin: 80 g aktiivsusithikuid 0 0 kalkunitele ja kiiiilikutele” 50 pg narasiini/kg kohta.
g kohta 40 mg 50 mg
Nikarbasiin nikarbasiini | nikarbasiini ,Loomasoot sisaldab iono- Toores maks: 15000
. . ug
80 g/k; Nikarbasiin: 80 g/kg foori:  selle  kasutamine dinitrokarbaniliidi (DNC
8Ixg
) he 1:1 samaaegselt teatavate kg kohta.
(GMag((l)ban (suhe 1:1) raviainetega  voib  olla 6000
160) Taimeoli  vdi  mineraaldli: vastundidustatud”. Toores - neer: ke
10-30 ofk DNC/kg kohta.
glkg . Soodalisandit lisatakse

Vermikuliit: 0-20 g/kg

Mikromargistusaine punane:

11g/kg

maisi tolvikusiidamiku jahu voi
riisikestad: 1 kg

Toimeaine
1. Narasiin C43H7,0¢4
CASi number: 55134-13-9

Streptomyces aureofaciens’i
(NRRL 8092) abil saadud
poliieetermonokarboksiiiil-
hape, granuleeritud.

Narasiin A aktiivsus: > 85 %
2. Nikarbasiin C19H18N606'
CASi number: 330-95-0
1,3-bis(4-nitrofeniiiil)karba-
miidi ja 4,6-dimetiiilpiirimi-
diin-2-ooli ekvimolekulaarne

kompleks, granuleeritud.

Tooteomased lisaained:
p-nitroaniliin: < 0,3 %

segasootadesse eelsegus.

. Narasiinist ja nikarbasiinist

saadud valmistist ei tohi
segada muude koktsidios-
taatikumidega.

. Loa omanik koostab turus-

tusjirgse jdrelevalve kava,
et kontrollida bakterite ja/
vOi Eimeria spp muutumist
resistentseks, ning jargib
seda kava.

. Alates 28. oktoobrist 2013

peab p-nitroaniliini sisaldus
olema < 0,1 %.

. Ohutus: kisitsemisel kasu-

tada respiraatorit.

Toores lihaskude ja nahk/
rasvkude: 4 000 pg DNC/
kg kohta.
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—

Sisalduse Sisalduse o

11 . alammaar tilemmaar X

Soodalisandi . 1 . N il 1 . A

; ; . 1 Koostis, keemiline valem, kirjeldus, | Loomaliik voi [ Vanuse . . Jdkide piirnormid M

registreerim- | Loa omanik | Soéodalisand iy Ml IR o~ - Muud tingimused Loa tihtaeg . T )
shumber analiiiisimeetod -kategooria | iilempiir Toimeaine kogus mg-des asjaomases loomses toiduaines

tiissdoda kg kohta, mille
niiskusesisaldus on 12 %

Analiiiisimeetodid (*)

Narasiini sisalduse maaramiseks:
poordfaasiline  korgefektiivne
vedelikkromatograafia  (HPLC),
kasutades kolonnijirgset modi-
fitseerimist vaniliiniga ja médara-
mist lainepikkusel 520 nm -
ISO 14183:2005.

(13 ]

Nikarbasiini sisalduse médrami-
seks: korgefektiivne vedelikkro-
matograafia koos spektromeetri-
lise madramisega ultravioletis
(HPLC-UV) spektomeetria (LC-
MS/MS)

(") Analiiisimeetodite iiksikasjad on kittesaadavad ithenduse tugilabori veebilehel: www.irmm.jrc.be/crl-feed-additives
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 886/2010,
7. oktoober 2010,

millega registreeritakse kaitstud piritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tihiste registris nimetus
[,,Prleska tiinka” (KGT)]

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 20. mirtsi 2006. aasta miirust (EU)
nr 510/2006 pollumajandustoodete ja toidu geograafiliste
tihiste ja péritolunimetuste kaitse kohta, (') eriti selle artikli 7
16ike 4 esimest 15iku,

ning arvestades jargmist:

(1) Vastavalt maidruse (EU) nr 510/2006 artikli 6 1dike 2
esimesele 16igule ja kohaldades konealuse mdaruse artikli
17 ldiget 2 avaldati Euroopa Liidu Teatajas Sloveenia
taotlus registreerida nimetus ,Prleska tiinka” (?).

(2)  Kuna komisjon ei ole saanud iithtegi mairuse (EU)
nr 510/2006 artikli 7 kohast vastuvaidet, tuleks kone-
alune nimetus registreerida,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kdesoleva mddruse lisas esitatud nimetus registreeritakse.

Artikkel 2

Kéesolev mdairus joustub 20. pideval pirast selle avaldamist
Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2010

() ELT L 93, 31.3.2006, kk 12.
() ELT C 34, 11.2.2010, Ik 8.

Komisjoni nimel
president
José Manuel BARROSO
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LISA

Asutamislepingu I lisas loetletud inimtoiduks ettendhtud pdllumajandustooted
Klass 1.2. Lihatooted (kuumtoodeldud, soolatud, suitsutatud jne)
SLOVEENIA
Prleska tiinka (KGT)
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 887/2010,
7. oktoober 2010,

millega kehtestatakse kindlad impordivairtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind

EUROOPA KOMISJON,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta madrust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse poéllumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kasitleb teatavate pollumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse ithtne maarus) (1),

vottes arvesse komisjoni 21. detsembri 2007. aasta mdarust
(EU) nr 1580/2007, millega kehtestatakse ndukogu miiruste
(EU) nr 2200/96, (EU) nr 2201/96 ja (EU) nr 1182/2007 ra-
kenduseeskirjad puu- ja koogiviljasektoris, () eriti selle artikli
138 ldiget 1,

piiril

ning arvestades jargmist:

Miidruses (EU) nr 1580/2007 on sitestatud vastavalt mitme-
poolsete kaubanduslibiradkimiste Uruguay vooru tulemustele
kriteeriumid, mille alusel kehtestab komisjon kindlad impordi-
vddrtused kolmandatest riikidest importimisel kdnealuse
médruse XV lisa A osas osutatud toodete ja ajavahemike puhul,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Kiesoleva mairuse lisas miiratakse kindlaks miiruse (EU)
nr 1580/2007 artikliga 138 ette nihtud kindlad impordivaar-
tused.

Artikkel 2

Kiesolev mddrus joustub 8. oktoobril 2010.

Kédesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 350, 31.12.2007, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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Kindlad impordiviirtused, et midrata kindlaks teatava puu- ja koogivilja hind piiril

(EUR/100 kg)

CN-kood Kolmanda riigi kood (!) Kindel impordivaartus
0702 00 00 MA 84,6
MK 45,6
TR 77,0
XS 50,2
77 64,4
0707 00 05 MK 41,0
TR 135,2
77 88,1
0709 90 70 TR 126,1
77 126,1
0805 50 10 AR 105,2
BR 100,4
CL 53,2
IL 102,3
MA 148,6
TR 111,6
uy 117,2
ZA 92,4
77 103,9
0806 10 10 BR 201,9
TR 122,9
ZA 63,4
77 129,4
0808 10 80 AR 75,7
AU 203,7
BR 52,7
CL 80,8
CN 82,6
NZ 107,7
us 84,3
ZA 78,2
77 95,7
0808 20 50 CN 92,9
ZA 69,2
77 81,1

() Riikide nomenklatuur on sitestatud komisjoni méaruses (EU) nr 1833/2006 (ELT L 354, 14.12.2006, lk 19). Kood ,ZZ” tihistab

ymuud piritolu”.
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 888/2010,
7. oktoober 2010,

millega jietakse mairamata miiiigi miinimumhind méairusega (EL) nr 446/2010 voi miiiigiks avatud
hankemenetluse raames toimuvas kaheksandas pakkumisvoorus

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta médrust
(EU) nr 1234/2007, millega kehtestatakse pdllumajandustur-
gude ithine korraldus ning mis kisitleb teatavate pollumajandus-
toodete erisitteid (ithise turukorralduse ithtne mdairus), (') eriti
selle artikli 43 punkti j koostoimes artikliga 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni madrusega (EL) nr 446/2010 () on avatud vdi
miik  hankemenetluse teel vastavalt komisjoni
11. detsembri 2009. aasta médruses (EL) nr 1272/2009
(millega  kehtestatakse =~ ndukogu  midruse  (EU)
nr 1234/2007 dihised iksikasjalikud rakenduseeskirjad
seoses pollumajandustoodete kokkuostu ja miiiigiga
riikliku sekkumise puhul) (%) sitestatud tingimustele.

(2)  Pakkumisvoorude raames saadud pakkumusi arvesse
vottes  peaks komisjon  vastavalt mddruse  (EL)

nr 1272/2009 artikli 46 16ikele 1 maddrama miiiigi miini-
mumhinna vdi otsustama jitta see madramata.

(3)  Kaheksandas pakkumisvoorus saadud pakkumusi arvesse
vottes tuleks miitigi miinimumbhind jdtta madramata.

(4)  Kéesoleva mddrusega ettendhtud meetmed on kooskdlas
pollumajandusturgude iihise korralduse komitee arvamu-
sega,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

Artikkel 1

Selliste pakkumuste puhul, mis on saabunud mairusega (EL)
nr 446/2010 avatud hankemenetluse raames toimuvas kahek-
sandas pakkumisvoorus, mis kasitleb voi muiiki ja mille pakku-
muste esitamise tdhtaeg 10ppes 5. oktoober 2010, jdetakse voi
miitigi miinimumhind mairamata.

Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub 8. oktoober 2010.

Kéesolev mddrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav kéikides liitkmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2010

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 126, 22.5.2010, Ik 17.
() ELT L 349, 29.12.2009, Ik 1.

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY
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KOMISJONI MAARUS (EL) nr 889/2010,
7. oktoober 2010,

millega miiratakse kindlaks 18ssipulbri miiigi miinimumhind méiirusega (EL) nr 4472010 avatud
hankemenetluse raames toimuvas kaheksandas pakkumisvoorus

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse ndukogu 22. oktoobri 2007. aasta miirust (EU)
nr 1234/2007, millega kehtestatakse pollumajandusturgude
ithine korraldus ning mis kasitleb teatavate pdllumajandustoo-
dete erisitteid (ithise turukorralduse ithtne mairus), (!) eriti selle
artikli 43 punkti j koostoimes artikliga 4,

ning arvestades jargmist:

(1)  Komisjoni mdairusega (EL) nr 447/2010 (3 on avatud
18ssipulbri miiitk hankemenetluse teel vastavalt komisjoni
11. detsembri 2009. aasta méddruses (EL) nr 1272/2009
(millega  kehtestatakse ~ ndukogu  mddruse  (EU)
nr 1234/2007 thised iiksikasjalikud rakenduseeskirjad
seoses pollumajandustoodete kokkuostu ja miiiigiga
riikliku sekkumise puhul) (%) sétestatud tingimustele.

(2)  Pakkumisvoorude raames saadud pakkumusi arvesse
vottes  peaks komisjon  vastavalt mddruse (EL)

nr 1272/2009 artikli 46 1dikele 1 mddrama miitigi miini-
mumhinna vdi otsustama jétta see madramata.

(3)  Kaheksandas pakkumisvoorus saadud pakkumusi arvesse
vottes tuleks kindlaks méédrata miitigi miinimumhind.

(4)  Pollumajandusturgude ihise korralduse komitee ei ole
eesistuja madratud tdhtaja jooksul oma arvamust
esitanud,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
Artikkel 1

Selliste pakkumuste puhul, mis on saabunud mdiirusega (EL)
nr 4472010 avatud hankemenetluse raames toimuvas kahek-
sandas pakkumisvoorus, mis kasitleb 18ssipulbri miiiiki ja mille
puhul pakkumuste esitamise tahtaeg 16ppes 5. oktoobril 2010,
on 18ssipulbri miiiigi miinimumhind 211,60 eurot 100 kg

kohta.
Artikkel 2

Kiesolev mdirus joustub 8. oktoobril 2010.

Kiesolev mdirus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides liikmesriikides.

Briissel, 7. oktoober 2010

Komisjoni nimel,
presidendi eest

pollumajanduse ja maaelu arenduse peadirektor

Jean-Luc DEMARTY

() ELT L 299, 16.11.2007, Ik 1.
() ELT L 126, 22.5.2010, Ik 19.
() ELT L 349, 29.12.2009, Ik 1.
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OTSUSED

NOUKOGU OTSUS 2010/603/UVJP,
7. oktoober 2010,

edasiste meetmete kohta, millega toetatakse endise Jugoslaavia asjade rahvusvahelise kriminaalkohtu
(EJRK) volituste tohusat rakendamist

EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu lepingut, eriti selle artiklit 29,

ning arvestades jargmist:

(1)  Noukogu vottis 11. oktoobril 2004 vastu iihise seisukoha
2004/694/UVJP (edasiste meetmete kohta, millega toeta-
takse endise Jugoslaavia asjade rahvusvahelise kriminaal-
kohtu (EJRK) volituste tdhusat rakendamist) (1), eesmir-
giga kiilmutada koik rahalised vahendid ja majandusres-
sursid, mis kuuluvad isikutele, keda on EJRK poolt sdja-
kuritegudes stitidistatud, kuid keda ei peeta EJRK juures
vahi all. Konealuse ihise seisukoha kehtivusaega
pikendati iihise seisukohaga 2009/717/UVJP () kuni
10. oktoobrini 2010.

(2)  Piiravaid meetmeid tuleks tdiendavalt pikendada ithe aasta
vorra kuni 10. oktoobrini 2011.

(3)  Liidu rakendusmeetmed on esitatud ndukogu 11. oktoobri
2004. aasta midruses (EU) nr 1763/2004 (millega
kehtestatakse teatud eripiirangud, millega toetatakse
endise Jugoslaavia asjade rahvusvahelise kriminaalkohtu
(EJRK) volituste tdhusat rakendamist) (3),

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

1. Kilmutatakse koik lisas loetletud EJRK poolt siiiidistatava-
tele fuisilistele isikutele kuuluvad rahalised vahendid ja majan-
dusressursid.

2. Rahalisi vahendeid ega majandusressursse ei anta otseselt
ega kaudselt iihegi lisas loetletud fuisilise isiku kadsutusse ega
nende toetamiseks.

3. Erandeid vdib teha jirgmistele rahalistele vahenditele voi
majandusressurssidele:

() ELT L 315, 14.10.2004, lk 52.
() ELT L 253, 25.9.2009, Ik 17.
() ELT L 315, 14.10.2004, lk 14.

a) pohivajaduste rahuldamiseks tehtavad vajalikud kulutused,
sealhulgas maksed toiduainete, Giiri vOi hiipoteegi, ravimite
ja ravikulude tasumiseks, maksud, kindlustusmaksed ning
tasu kommunaalteenuste eest;

=

iiksnes ekspertide tootasudeks mdeldud maksed mdistlikus
ulatuses ja Oigusabiteenuste pakkumisega seotud kulude
hiivitised;

c) tasud vdi teenustasud kiilmutatud rahaliste vahendite voi
muude majandusressursside tavaparase haldamise voi sdilita-
mise eest;

d) vahendid, mis on vajalikud erakorraliste kulutuste katteks.

4. Loike 2 sitteid ei kohaldata killmutatud arvete jargmistele
osadele:

a) nendelt kontodelt tasumisele kuuluvad intressid voi muud
tulud voi

b) lepingute, kokkulepete vdi kohustuste kohased maksed, mis
tekkisid enne kuupdeva, mil nende kontode suhtes hakati
kohaldama piiravaid meetmeid,

tingimusel et selliste intresside, muude tulude ja maksete suhtes
kohaldatakse jatkuvalt 16iget 1.

Artikkel 2

1. Noukogu teeb vajaduse korral liikmesriigi voi liidu valisas-
jade ja julgeolekupoliitika korge esindaja ettepanekul muudatusi
lisas sisalduvasse nimekirja.

2. Noukogu edastab oma otsuse, sealhulgas nimekirja kand-
mise pohjused, asjaomasele isikule kas otse, juhul kui aadress on
teada, v0i teatise avaldamise kaudu, ning annab asjaomasele
isikule vdimaluse esitada oma mirkused.

3. Kui esitatakse mirkusi voi uusi olulisi tdendeid, vaatab
ndukogu oma otsuse ldbi ning teavitab vastavalt asjaomast
isikut.



L 265/16

Euroopa Liidu Teataja

8.10.2010

Artikkel 3

Eespool nimetatud meetmete mdju suurendamiseks julgustab liit
kolmandaid riike votma samasuguseid piiravaid meetmeid nagu
kidesolevas otsuses.

Artikkel 4

Noukogu ithine seisukoht 2004/694/UVJP tunnistatakse kehte-
tuks. Viiteid kehtetuks tunnistatud dihisele seisukohale kisita-
takse viidetena kdesolevale otsusele.

Artikkel 5

1. Kdesolev otsus joustub selle vastuvdtmise kuupieval.

2. Kdesolevat otsust kohaldatakse kuni 10. oktoobrini 2011.
Seda vaadatakse pidevalt uuesti ldbi. Seda uuendatakse voi
muudetakse vastavalt vajadusele, kui ndukogu leiab, et otsuse
eesmirgid ei ole tdidetud.

Luxembourg, 7. oktoober 2010

Noukogu nimel
eesistuja
M. WATHELET

ARTIKLIS 1 OSUTATUD ISIKUTE NIMEKIRI

Isik

Pohjus

1. Nimi: HADZIC Goran (mees)
Stinniaeg: 7.9.1958
Siinnikoht: Vinkovci, Horvaatia

Serbia kodanik

EJRKs siiidistatav ja viibib veel vabaduses
Siiiidistus: 4. juuni 2004

Kohtuasi nr IT 04 75

2. | Nimi: MLADIC Ratko (mees)
Stinniaeg: 12.3.1948

ja Hertsegoviina

Bosnia ja Hertsegoviina kodanik

Siinnikoht: Bozanovici, Kalinoviki haldusiiksus, Bosnia

EJRKs siitidistatav ja viibib veel vabaduses

Algne stitidistus:  25. juuli 1995; teine siiiidistus:
16. november 1995; muudetud siiidistus: 8. november
2002

Kohtuasi nr IT-95-5/18
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KOMISJONI OTSUS,
6. oktoober 2010,

Portugalile eraldatud tiiendavate piiiigipdevade iimberjaotamise kohta ICES VIIIc ja IXa rajoonis,
villja arvatud Cédizi lahes

(teatavaks tehtud numbri K(2010) 6735 all)

(Ainult portugalikeelne tekst on autentne)

(2010/604/EL)

EUROOPA KOMISJON,
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse noukogu 14. jaanuari 2010. aasta médrust (EL)
nr 53/2010, millega médratakse 2010. aastaks kindlaks teata-
vate kalavarude ja kalavarurithmade piitigivdimalused, mida
kohaldatakse liidu vetes ning tthenduse kalalaevade suhtes
piiiigipiirangutega vetes ning millega muudetakse mairusi (EU)
nr 1359/2008, (EU) nr 754/2009, (EU) nr 1226/2009 ja (EU)
nr 1287/2009, (') eriti selle IIB lisa punkti 7.5,

ning arvestades jargmist:

()  Madruse (EL) nr 53/2010 IIB lisa punktis 5.1 on tipsus-
tatud maksimaalne pdevade arv, mille jooksul ELi laevad,
mille kogupikkus on vdhemalt 10 meetrit ning mille
pardal on traalid, ankurdatud pdhjanoodad ja sama-
laadsed piitigivahendid, mille vorgusilma suurus on vihe-
malt 32 mm; nakkevorgud, mille vérgusilma suurus on
vihemalt 60 mm, ja pdhjadngejadad, vdivad viibida ICES
Villc ja IXa rajoonis, vilja arvatud Cadizi lahes,
1. veebruarist 2010 kuni 31. jaanuarini 2011.

(2) 1B lisa punkti 7.5 kohaselt v6ib komisjon vétta vastu
otsuse tema poolt piitigitegevuse alalise 10petamisega
seoses varem mddratud lisapdevade wmberhindamise
kohta.

(3)  Komisjoni poolt varem madratud lisapdevade timberhin-
damisel tuleks arvesse votta IIB lisa punkti 7.1 teises
16igus esitatud arvutusmeetodit ning votta aluseks kasu-
tatavate piiigivahendite rithmad ja piiiigipdevade
piirangud.

(4 Portugal esitas 8. veebruaril, 23. veebruaril, 25. mirtsil ja
22, aprillil 2010 andmed ning palus komisjonil talle
varem mddratud puiigipdevad timber hinnata.

(5) Vottes arvesse komisjoni 4. juuli 2007. aasta otsust
2007/474[EU tiiendavate piiigipdevade eraldamise
kohta Portugalile ICES VIIIc ja IXa rajoonis, vilja arvatud

Cadizi lahes, (%) ning vottes aluseks kasutatavate puitigiva-
hendite rithmad ja puitigipdevade piirangud, tuleks Portu-
galile maarata ajavahemikuks 1. veebruarist 2010 kuni
31. jaanuarini 2011 tdiendavalt neliteist plitigipdeva
laevade jaoks, mille pardal on mairuse (EL) nr 53/2010
IIB lisa punkti 2 alapunktis a nimetatud kalapiitigivahen-
deid.

(6)  Vottes arvesse komisjoni 26. juuli 2010. aasta otsust
2010/415/EL  tdiendavate piitigipdevade eraldamise
kohta Portugalile ICES VIlIc ja IXa rajoonis, vilja arvatud
Cadizi lahes, () ning vottes aluseks kasutatavate piitigiva-
hendite rithmad ja puitigipdevade piirangud, tuleks Portu-
galile maarata ajavahemikuks 1. veebruarist 2010 kuni
31. jaanuarini 2011 tdiendavalt iiheksateist piitigipdeva
laevade jaoks, mille pardal on mdairuse (EL) nr 53/2010
IIB lisa punkti 2 alapunktis a nimetatud kalaptitigivahen-
deid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA OTSUSE:

Artikkel 1

Maksimaalne pdevade arv, mil maaruse (EL) nr 53/2010 IIB lisa
punkti 2 alapunktis a mérgitud puiigivahendite rithmasid pardal
hoidvad Portugali lipu all sditvad laevad, mille kohta ei kehti
konealuse lisa punktis 5.2 loetletud eritingimused, voivad kdne-
aluse lisa I tabeli kohaselt viibida ICES VIlIc ja IXa rajoonis, vilja
arvatud Cadizi lahes, muudetakse 191 pievaks aastas.

Artikkel 2

Kiesolev otsus on adresseeritud Portugali Vabariigile.

Briissel, 6. oktoober 2010

Komisjoni nimel
komisjoni liige
Maria DAMANAKI

() ELT L 21, 26.1.2010, Ik 1.

() ELT L 179, 7.7.2007, Ik 53.
() ELT L 195, 27.7.2010, Ik 76.















Tellimishinnad aastal 2010 (ilma kdibemaksuta, sisaldavad tavalise saatmise kulusid)

Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria véljaanne ainult paberkandjal | ELi 22 ametlikus keeles 1100 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria paberkandjal + ELi 22 ametlikus keeles 1200 eurot aastas
CD-ROMIil aastane véljaanne

Euroopa Liidu Teataja L-seeria valjaanne ainult paberkandjal ELi 22 ametlikus keeles 770 eurot aastas
Euroopa Liidu Teataja L- ja C-seeria igakuiselt ja kumulatiivselt ELi 22 ametlikus keeles 400 eurot aastas
CD-ROMil

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja mitmekeelne: 300 eurot aastas
pakkumismenetlused) CD-ROMIl, kaks véljaannet nadalas ELi 23 ametlikus keeles

Euroopa Liidu Teataja C-seeria — varbamiskonkursid konkursside keeled 50 eurot aastas

Euroopa Liidu Teatajat saab tellida Euroopa Liidu 22 ametlikus keeles. Teataja on jaotatud L-seeriaks (digusaktid)
ja C-seeriaks (teave ja teatised).

Iga keeleversioon tuleb tellida eraldi.

Vastavalt ndukogu méaérusele (EU) nr 920/2005, mis avaldati ELTs L 156 18. juunil 2005 ja milles satestatakse, et
Euroopa Liidu institutsioonid ei ole ajutiselt kohustatud koostama ja avaldama kdiki digusakte iiri keeles, miliakse
ELT iirikeelseid valjaandeid eraldi.

Euroopa Liidu Teataja lisa (S-seeria — avalikud hanked ja pakkumismenetlused) tellimus sisaldab kdiki 23 keele-
versiooni Uhel mitmekeelsel CD-ROMIil.

Soovi korral saab koos Euroopa Liidu Teataja tellimusega mitmesuguseid Euroopa Liidu Teataja kaasandeid.
Kaasannete iimumisest teavitatakse tellijaid teadaande vahendusel, mis avaldatakse Euroopa Liidu Teatajas.

CD-ROM asendatakse 2010. aasta jooksul DVDga.

Miuk ja tellimused

Erinevate tasuliste perioodikavéljaannete tellimusi, k.a Euroopa Liidu Teataja tellimust, saab vormistada meie
edasimluljate kaudu. Edasimuujate nimekiri on kattesaadav jargmisel veebilehel:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_et.htm

EUR-Lexi (http://eur-lex.europa.eu) kaudu pakutakse otsest ja tasuta juurdepddsu Euroopa Liidu
oigusaktidele. Nimetatud veebilehel saab tutvuda Euroopa Liidu Teatajaga ning ka lepingute,
oigusaktide, kohtupraktika ja ettevalmistatavate oigusaktidega.

Lisateavet Euroopa Liidu kohta saab veebilehelt http://europa.eu

Euroopa Liidu Véljaannete Talitus

2985 Luxembourg
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